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Till den drade Allménheten!

Undertecknad har, wti en foljd af artiklar,
som bendiget blifvit antagna 1 tidningen' Fider-
neslandet, en i hvarje vecka fran och med den
14 Februari till den 28 Mars, framlagt atskil-
ligt som hun anser varatinkvirdt, icke allenast
Jiir den kommun  han tillhor, wian };("Jrf!'r'f'f: ‘;"tlff'
hvarje kommun och isynnerhet de storre stiiderna
inome hela riket.

Dennw  artikel-serie  har il =~ dfverskrift:
Om osedligheten 1 Stockholm. Detta
matt vinga arbete har i":f.{ft*ft emottaget med en
for mig ovintad wilvilja, bade hir pd stéillet
och, sdvidt jog kunnat inkemta, i alla delar af
riket.  Man har bloit haft deremot en anmnirk-
ning att gora, den att jag nemligen lemnat det
i form aj tidwingsartikel och ej v form af bok
eller broschyr, hvilket man ansett vara merd
Gimpligt, endiv tidwingen © hedien den (ntagits,
sa. spridd den dn dr, pa langt nir ¢ lises af
alia dem  som jf"{f..‘_‘ri ett stort intresse i aft
kinna dessa  sakforhallanden, hvarjemte man
gjort den anmirkningen, att dtskilliga af de
atta tiduingsnumren litt komma bort, sa att
man hvarken jfran birjan eller framdeles dr i
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stand till att frr lisa hela -{ﬂ::”u”f.’{r}r'ix 1 st
sammanhang.  Mdnga personer hafva derfire
dnskat att j.—'.r_f; skulle h!f_f;r:;'r‘:.*. detta matt arbete
i en sdrskild bok for afhjelpande af nédmnde
oligenheter. Jag har visserligen min egen tanke
om limplighetencellée oldgenheterna af sdvil
det ena som det andra sittet att ldta en sd
f'.f:.-,!h:r; sk homana - till, allminhetens kinniedom.
och tror ati jag=pa antet sitt hav felat, da jag
som " vehikel derfore ‘l"r'f-r.w'iﬂ'rrrf mig om landets
mest. spridda tidwing, - Men jay ger gerna vika
_!'l'ill' andras aerangar och anser _;.!’.r.:.ff'r'fz det
andra. séittet  anvindbart.  Min  onshan dr att
sdken .il';".l'rr.-,!-r' matte, bla. sa. allmiint kind och
beljertad som den verkeligen jfortjenar. Att jag
héir och der dndrat \och I'.‘.!f!rrfl-.‘,-’f f!f.n','{'!lfll’.’.“.rﬂ, till det
”J('Sr\‘f l; “fh(l i -‘f”l(;‘.' I’ fr.."f:'h‘. (,J'F!p' .’J.ri'.:;' STLrare
kommer att gagnadn shada den goda saken.

Stackhobin 1 Aprl 18616,



Till red: af tidn. Faderneslandet!

Da osedligheten i Stockholm genom det
tryckfrihetsatal; som {or marvarande handlig-
ves' vid harvarande radstutvuratt ater kom=
mit pa dagordningen, sa vinder sig unders
tecknad, 'som:'icisin egenskap af sjalasorjare
och kommunalman  haft och har mangfaldign
tillfallen att reflektera’ och framkomma med
forslag - ofver detta dystra #mne, till redak-
tionen” af Sveriges ' mest ligta tidning med
odmjuk  anhdllan ' derom att ‘denna min upp-
sats ‘mdétte antingen i sin helhet e¢ller 1 for-
kortad form, 1 den méan utrymmet medgifver,
fi i tidoingen inflyta. Det vacker min for-
undran  att “hr Unmans lilla -athandling, som
ar hallen 4 en human form, kunnat vacka en
siidan ovilju hos polisinstitutionen i Stockholm,
att 1 den'blifvit foremal for dtal, endr ingen
battre  vet -an polisen sjelf hurndan stallhin-
gen v ivdetta’ hiinzeendé itlom hufvudstaden,
och att af forfattaren icke ens ar halften sagdt
af hvad som derom kunnat oeh bordt sigas.
Polismyndiglfeten hade ‘efter mitt formenande,
tvertom bordt visa hr Unman valvilja och
tacksamhet for det han gaf henne en finger-

-
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visning om den styggelse och det clinde, som
gitter en sh svart flick pA denna 1 s4 manga
hinseenden kirnfriska och framitstrifvande
forsta stad i Sverige. Vi wvilja hoppas att det
nya statsskicket skall i nigon min gora sitt
till for att tvitta bort denna smutsflick ifran
hennes af moralisk lifskraft strilande anlete.
Jag hoppas det med si mycket storre skal,
som jag vet att sjelfva ||(_1|i.~¢l']lt'ﬂ'tl. som fir
en varm vian af det nya statskicket, och der-
jemte en rattridig, human och mingsidigt
bildad” man; den der icke belamrat sig med
nagra honom besvirande antecedentier, hvar-
ken sisom menniska 1 allmianhet eller embets-
man i synnerhet, allvarligt vill ochikan tjena
det samhalle, hvars styresman han ir, och
siledes icke larer underlata att tillhdlla de
tjenstemin, som sortera under honom, att gi
den ritta vigen, hvilket de si myecket hellre
kunna och Lora odra, som de icke heller iro
besviirade med sadana antecedentier som for
dem stinga vagen, - Har har synbarligen: ett
forhastande egt rum, si att de ansett de an-
mirkningar, som nu blifvit gjorda, mera rort
dem' #n deras foretridare i de respektive em-
betena. Detta  misstag, som  de gjort af ett
forhasthnde, hoppas jag de skola inse och
nodtorfteligen ritta och forbattra,
Stockholm den 10 Februari 1866,

N. J. Ekdahl.




L.

Osedligheten i Stockholm.

1:0. Dess killor.

1) Infyttningarne. Om dem &r i allmin-
het intet ondt att siga, enir det ligger i sa~
kens: natur att en stad, som ar stadd i sa stor
tillvext, som Stockholm, icke kan tillvexa pi
annat sitt 4an genom inflyttningar, och man
tvingas sanningen till &ra att erkanna, detde
flesta som komma hit, Ar arbetsamt, vilvilligt
och godt folk, som icke bidraga till det osed-
liga elindets forokande i hufvudstaden.  Detta
ar alltsi regeln. Men, som viveta, har hvarje
regel sina mndantag. Dessa undantag bestad
deri. att ifran alla delar af landet hitstrommna,
isynnerhet pa somrarne; da segelfarten ir dppen
ach man for godt pris kan erhalla en dacks-
plats bade pa seglande och angfartyg, en mangd
lagrade qvinnor, som. icke vitl talas 1 sina
hemorter, der, lyckligtvis for landet sedlighets-
kanslan &r string och man alltsa bemoter dessa
fallna qvinnor med forakt och en viss hard-
het. Har deremot anses en fallen qvinna med
mera blidhet ‘'och shsom ett offer for de mensk-
liga passionerna, och derfore behandlas hon
med mera godhet och undseende  #n annor-
stades. Nar hartill kommer att hon nirer
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ett val grundadt hopp att fi kasta frukten af
sin un(fflumah)nllhlw pé allminna barnhuset
antingen for intet, eller for en ringa penning,
eller For det hon nigon kortare eller lingre
tid intages der sasom amma, sa dro fordelarne
for henne si 1 dgonfallande, att ingen ma
undra ofver att hon lingtar hit sasom till ett
forlofvadt land, till ett Eldorado. Pa detta
siitt  far [Stockholm skylta i Statistiken™ ofver
oiikta bafn for 3 a 400 om aret, hvilka rit-
teligen icke tilthora Stéckhalm, utan lands-
orten, och pi detta sitt har Stockholm blifvit
brinnmiirkt sdsom  den tl?‘t'l”i"_"i\."‘!'l‘ af alla
Furdpas stader, och det utan att taga hiingyn
till den omstindigheten, att den grofva ose vd-
ligheten, som ]l:_“_'v llzl'nl;,u flesta andrasta-
:lt witill last; sallan af sig sagom frukt lemnar
nigra oftkta barn. De hit inflyttade lagrade
qvinnorna k"nma icke nagon synnerlig hem-
langtan till en ort, der de  skulle for: |l\l‘d'~ och
ln(‘lll:“)ht‘u ]n(‘ti spmut] och derfore stanna de
hir, och tro att den omstindigheten, utt de
aro tolererade fir alldeles detsamma  som -att
Varsa nmt_\*cktn, hvilket likval dcke @ forhal-
landet, om icke det skulle vara utaf uvtsvaf-
vande obetinksamma unga karlar, “som i sitt
oforstind icke veta hvad ondt de  gora bade
sig ' sjelfva och - de forvillade gvinnorna; som
ingen gerna villvoch ' kan taga 1 tjenst, samt
hv la ‘det’ Stockholmska _.:mlullv som bade &
moraliskt och mateérielt! hanscende far dyrt
plikta for deras utsvafningar. - Enloch’ annan
af -dessa fallna "'qvinnor rakdr har stifta be-
kantskap med unga min, som ega formogen-
het eller fblumz,a att forvarfva. « De fi hostad
klider och' uppehalle af 'sina tillbedjare. - Ett



eller flera barn blifva frukten af denna losa
forbindelse.  Dessa  baen mppfostras  jemval
pi' fadrens bekostnad. ' Han ser dem dagli-
gen. Deras goda anlag utvecklas.  Han kom-
mer allt mer och mer, hvilket fr hogst na-
turligt, 'att rilska sina “barn: o¢h Kinna den
ljufva fudersgladjen.. Han vill icke gora dem
ndgon orittvisa, emedan han vil vet att det
icke #ir «dé arma barnens fel att de kommit
i verlden, utan ‘hans eget och hins ungdoing-
forvillelses. Hadan vill gora: demtill sina lag=
liga: arfvingar, bch detta kan blott ske pa ett
siitt, att nemligen med deras moder ingd lag-
ligt: aktenskap, civilt eller kyrkligt, i enlighet
med omstandigheternas Jkraf, ' Pia detta sitt
I}'fl‘t_'.:_-'. en fallen li\'ihl'ln till #ra och valstand
och intar plats i en samhillsklase, till hvilken
han tirsprungligen icke horde.  Om allt dettn
dr ingenting att siiga, emedan det Ar natur-
ligt och bor val si vara.  Men iexemplet ver-
kar. - Det verkar derhin, att omkring 500
qvinnor gi for samhillet forlorade, mot en
soin gor lycka: De rvesonnera si har: N. N.
har blifvit grossorska, grefvinna, fl'nlf‘]'l'illll.l,
kanslirddinna ‘0. 5. v. pi grund utaf sin latt-
fardighet: ~Jag stode ju i ljuset for mig sjelf
o Jag icke Thetradde: sinma viig som’ hon,
o¢h - beredde  mig lycka och utkomst i verl-
den. Foratt finna lyckan lemmar hon sina
behag 'niistan at ‘hvem - som helst; ochi tror,
att af dermanga fjavilar, som fladdra omkring
henne;oval ndgon skall - fastna i hennes nit
pa fullt lallvar, och marker icke att hon byg-
ger pa en vulkan, som snart skall stdrta un-
der henne. Hon ar ren allmin qvinna in-
nan hon sjelf vet af det, och motes dfver-
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allt med det forakt, som tillkommer en sidan,
och kommer vilfortjent under polisuppsigt.

2) Enahanda ar forhallandet med en stor
mangd  lattfardiga och tjufaktiga karlar, som
icke heller #aro vil tilda i landsortskommu-
nerna. De draga sig dfven hit till den “he-
folkade oknen”, der de anse sig kunna folja
sina onda anlag utan att blifva upptickta
eller derfore slll\.uilgvu nipsas. hvarken af
opinionen eller aft lagen, som de tro sig an-
tingen vara odtkomliga for eller ock att den
blundar. Men deri bedraga de sig; ty hvar
och en maste fore eller sednare skorda sina
gerningars frukt. Rattvisan ar Guds. Den
sofver icke, ' Den drajer blott for att lemna
syndaven tillfalle att biattra sig.  Gor han det
icke s drabbar den utan nid och forskoning.
Han har derfore ingen annan att skylla in
sig- sjelf; som i likhet - med -den littfardiga
qvinnan byget pa en vulkan, som stortar un-
der honowm och forer honom med sikerhet 1
forderfvet.

3) En tredje afdelning af dem som i hog
grad  bidraga till sedeforderfyet i hufvudsta-
den, bestir af s. k. resande, hvilka stromma
hit i stor imingd, dels for nojes skull och
dels for skotandet af affirer. . Jag maste ritt-
visligen erkanna att flertalet af dessa resande
irvo - rittskaffens min, hvilkas samvete icke
tillater dem att hiir utsa ndgot ogrias. Men detta
hindrae icke att ett stort antal af unga oer-
farna - min, som gjort sig det begreppet om
Stockholmy att ' det &r.en frimarknad for all
slags osedlighet, bidraga ganskia- mycket till
skandet af det allminna elandét.
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4) En sarskild afdelning af karlar, som
verksamt bidraga till okandet icke allenast
af oredlighet utan ock osedlighet inom huf-
vudstaden, #dro de hir fi'}l‘]:lgfl:t SUrNISOTS-
regementena, hvars gemenskap till det mesta
kommer ifrin landsorten. Som vi veta #irvo
hvarken officerarne i de subalterna graderna
eller truppen fullt sysselsatta mer &in pia sin
hojd en manad om aret, di de hafva sin falt-
exercis. Men dé ingen menniska stir ut med
det svara arbetet “att gora m;puhny , (non
possuma nihil agere), si miste de hafva sys-
selsiittning.  Denna sysselsattning skaffa de
sig -a]r'lf\a. och den bestar i de Hesta fall af
sedeforderfyande utsvi afningar.  De  roa sig
med att forfora qvinnor som #ro stadde i
stadens innevinares tjenst, och dessa qvinnor,
sedan. de en giang blifvit inledda pa lustens
vag, lata det ickehero blott v id 1osaktigheten,
utan de stjila och forsnilla for sitt husbonde-
folk allt hvad de kumma till formon for sina
s. k. fastman. © Det stiger sig sjelft att man
snart blir nodsakad att skilja sig vid en sa-
dan tjenare, antingen for 11,1h:nnlv~k:p eller
tjufaktighet, och’ den - salunda - fran tjensten
skiljda qvinman vagar: ingen, som fr vin af
goda seder 1 sitt ‘hus, eller som drifver ett
arligt: yrke, hvilkét icke tal vid nigra ofill-
‘-;td,nd]fm afbrinningar, att taga i sin tjenst.
Karlarne;: som kallas kronans, blifva snart till
folje af  utsvafningarne med qvinhor, fylleri
och snusatning, Udll“h"‘& till ‘kronans tjenst
och komma sedan'i allmanhet att ligea denna
kommun till 'last. - Enahanda blir snart for-
hallandet med de arma till dubbla laster for-
forda qvinnorna, ' som, sedan’ de sakna stadig
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sysselsittning, blifva nodsakade att forst sla
sig till den hopeén, som man kallar allminna
q\nmut' och ‘sedan antingen - korrektionister
eller fattighjon, eller ej sillan forst det ena
och ~sedan det andvas  Har hafva vi ettt af
samhitllets  kriftsir, som v 'svart att laka,
om - det ey bade skall skiiras och brinmas.
Dennavigtiga aperation tillthordetdet nya stats-
skicket: att ve |'|~;'H|l| hvarfore jag icke finner
mig befognd att . n: vidare yttra mig derom,
sedan . jag i !nlfnj_-.u aide antydt hallat, hvar
fran hjelpen skall komma.

5) Allt sedan Carl Xll:s (#om anseés vara
den ' konkreta typen af allt hvad tappers, red-
ligt och godt, someir att finna hos svenska fol-
ket) dod har hofvet i var golda stad varit
mer och mindre  hekajadt med lattsinnighet,
som' aian med ettt mildare, fast fremmande
ord, behagat kalla galanteri. “Detta galanteri
har till nationens obotliga skada utsfvat allg
anngt  &n° enchilsosam inflytelse pa folket i
allminhet och - hufvudstadan isynnerhet, ty
efter Regentens: foresyn ordnar sig hela sam-
hallet (regis ad o\('m]nlum totus componitur
orbis). ' Men vi hafva val icke mvekét ant be-
kltl_‘_-'::l oss Ofver 17 detta ‘hianseende. di de of-
rign Kuropeiska -« folken - och isymmerhet det
frangka lingres dn' vi haft 'det #nbu viree.
Det mi vara var trost att sedligheten alltid
forbattrats ‘hos hvarje folk, @tminstone ‘inom
de Europeiska samhéllena, 1 sammu’ nion som
den  verkligasfriheten stigit. Sjelfevildet och
pohelyran ‘under den forsta franska revolu-
tionen kunna icke riknas dit.-  Vi'hoppas allt-
s dfvensi detta hinscende af det nya' stats-
skicket en’ forandring till - det bittre, ‘helst alla
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indicier af 1848 ars rorelser hos de Europei-
ska folken hafva ett Ult)l'f-_\'l“i:l.!'(. .'-i_\"flit' i denna
riktning.

2:0. Stockholms-infodingarna.

[fean langre tid tillbaka fin specialhisto-
rien kan lemnan uppgifter har Stockholms be-
folkning. varit starkt uppblandad med den hit-
flyttande landsortshefolkningen, som, pa st
jag forut visat, bestatt bade af valartade och
mer och mindre forderfvado subjekter. Efter
hyvad tabellverket for de sikta hundry aren
gifver vid handen, skulle Stockholms befolk-
ning: varit. i det mfirmaste utdod;, om icke de
starka inflyttningarne icke allenast uppehillit,
utan  jemvil. okat befolkningen. Aft dodlig-
heten harstides varit sa stor, att nistan un-
der hela den uppgifna tiden tabellverket vi-
sat en si stor skillnad emellan fodde och dode,
harrorer, efter mitt formenande, af tvenne
skl dalig sundhets-och sedlighetspolis. Man
har forst 1 de sednard, tiderna gjort dtskilliga
mer och  mindre  lyckade bemddanden att
astadkomma forbattring i-bada dessa hanse-
enden. -Emellentid har, pa satt bibeln: ut-
trycker det, vogriset och hvetet fitt vexa
tillsanmans».. Att hir finmas goda seder; der-
fore. har ‘man lika inycket att:tacka lands-
ortsinflytthitigarne som infodingarne. 1 Att
skilja. ,emellan: hvilkendera som Ar mest val-
lande . till .de- daliga, ar och forblifver il en
omdjlighet; ty sedan de inflyttwde varit har
nigon tid, si anses de vara defsamma som
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Stockholms infodingar.  Deras barn, dfven om
en stor mined af modrarne kommit hit la-
grade, #ro och hafva alltid ansetts sdsom
Stockhohus infodingar. Lasten forer alltid nod
och elinde med sig.  Barnen af sadana modrar
njuta nastan alltid knapp och otillricklig be-
kladnad och foda wch; hvad som viyre ar, en
lldllif il]:llfnuil.lil. L\ de se icke nagot Umlt i
mnt[l-r.-in-llnn( . Allmsinna bay 1||I.1|‘~l ity som af
drottning Christina stiftades till ett slags hit-
teburnshus (orphanotrophium), har visserligen
under nagot mer an tva arhundraden varit
en villgdrenhetsanstalt, hvilken raddat manga
tusén ifran att forgas af noéd och blifva mo-=
raliskt fortap ]:.ulv Men denna rivddningsan-
stalt har varic otillricklig.  Den allmiinna val-
gorenheten, som ar stor i Stockbolm, har tradt
emellan och riddat lika manga, om icke annu
flera, + Men trots dessa ‘dubbla #dla bemo-
danden har dock ett stort antdl barn blifvit
uppoftrade och fitt vexa upp till brottslingar.
Detta sodnare hinrorer likval snarare af for-
aldrarnes  och isynneérhet maodrarnes djupt
sjuttkna  belagenhet.  De hafvaicke medgif-
vit: komunen - att ridda deras barn; ty si-
dant  har statt i strid med deras cgennytta.
De hafva tvartom skickat ut barnen atttigga,
for att sjelfve fa frossa pa nadesmulorna. Nar
barnen kommit hem med rika tillgangar; hafva
de fitt berom och uppmuntran af sina dali!_ra.
foraldrar, och mir -de haft litet eller ‘intet,
hafva de  blifvit nedskillde och vanligtvis
agade -och misshandlade. - Undersddana miss-
gynnande forhillanden &r steget obetydligt
fran tiggeri till tjufnad, hv urnll ofta erb‘]uder
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sig, tillfalle for sadana kringstrykande barn.
Detta  ogynnsanna forhallande for det upp-
vexande tnll:rm- sligtet har blifvit behorigen
u]qmm]Ln.xlnlll.ltll. di tvenne mén, af ]l\l“\:l
den ena l'(‘i':l‘t-.-av.lllt*l':ttit_‘ li}'l‘k:lll och den :ltltll':i
polismyndigheten, nemligen pastor-primarius
Johan Olof Wallinoch polismastaren Olof Wann-
qvist, satte sig 1 spetsen for ettt sills skap, hvars
8y fte var hllfldllt](ldi tvenne rivdddningsanstalter,
deneéna for vanvardade och den andra forvanar-
tiga barn.  For den forstniimnde inkoptes vid
Wollimar Yxkullsgatan tvenne stora egendos
mar, som  geanomwr nybyggnader och repara-
tioner dlnlu.u!n till en .1-1\1 for omkring 200
barn af bada konen. Der fingo barnen kla-
der, foda, ll[:lli'nsl.-l':lll och :uknlllndt‘l‘\'ir-illill;_f.
Det ar satt utom allt tvifvel att denna rivdd-
ningsanstalt,, stiftad af den uppoftfrande men-
m-l\nL.tlcht-ll, utriittat mwycket godt.,  Men
ingenting Ar sa godt att det ej kan forbate-
ras, siger ett gammalt ordsprak, som tyckes
hafva legat till grand for direktionens ofver
denna inrittning vidtagna atgarvder. att for-
silja egendomarna i staden och inrasta barn=
hem eller sma kolonier pa landet, der ung-
domen  kunde erhilla sin uppfostran under
inflytande af en remare bade moralisk och
atmosferisk lufty an den man andas har i
hufvudstaden. Flujl'i-lulll}l'illgt_‘li, som skett for
nagra fa. ar sedan,har annu icke hunnit lemna
nagra sikra resultater, hvaraf man kan sluta
huruvida det asyftade malet i storre eller
mindre man vunnits. Man har likval all an-
]cd.ning att. hoppas det bista.- Den andra in-
rittningen, en riddningsanstalt for vanartiga
barn; forlades i egendommen mn:r 12 pa 13&.1'-
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hofsgatan i Katharina forsamling. Egendomen,
som var en gafva afen rik bor th.]‘i.“‘l]l\fl, Kyn-
delius, apter rades efter hr Wannqvists idé ur-
sprungligen . till ett fingelse ‘med -celler for
50 gossar, och sattessnart llIllll 2 tillsynaf direk-
tlnuv.n for sodra. frivilliga arbetshuset. - Der
lemnas  undervisning 4t ungdomeén, som far
sina klider och foda ifrin arbetsinrittningen,
bade 1 desmnen som hora till den vanlica
folkskolan och i handaslojder. Ursprungligen
underyisades de i det sednare hinseendet

tvd yrken: skt uhlon och skomakeri, hvartill
sednare kom, sedan cellsystemat pa mitt for-
slag blifvit forkastadt - sasom hvarken  tids-
eller andamailsenligt for barny som skulle upp-
fostras till nyttiga och goda ‘medborgare, ‘en
tredje verkstad for utfnl inde  af l\nlﬂ'm.tkvt'l—
arbeten. o Antalet af. lirare ir 1}1'1;. tre for
handtverkerierna och en for de allmanna folk-
skoleimnena, af hvilka den sednare, som ar
prest och jemte sin livarebefattning fir pre-
dikant. vid arbetshuset, #r inrattningens fore-
standare.  Afven med denna inrdttning harv
utom den forindring som redam e antydd i
eellernas och fingselgallernas horttagning, och
platsens aptering dels till 2me vymliga sof-
rum och. dels till en korgmakeriverksted, pi
direktionens. forslagy tvi andra’ vigtiga for-
andringar egt rum, nemligen att, di-femtio
platseir voro otillrickliga for inrymmandet af
alla de vanartiga, som i en si tidig élder
latit - tjufnadsbrost, osedlighet, halls t‘.arrwhpt
och andra styggelser Eomumis sig till 1.1st an-
talet: finge  Okas 41l T35 a 80y hmr}mm;e ut-
nckorclerm;m,r pi Stoekholms stads bekostnad,
for . eén friskare omsittuning; fir ega vum ‘tﬁ-
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vil till handtverkare i denna och andra sta-
der som till landtbrukare. Stockholms stad
har pa detta satt gjort mycket for att radda
det uppvaxande sligtet ifrdn ast viixa upp till
forhirdade hrouslmtmr (ty de som gi lingst
i brott aro, efter all vunnen erfarenhet bade
har och i utlandet, de som ofva sig deri
allt ifrdn sin tidigaste a.ld(,r eller barndomen);
men den har icke gjort nog, di den visat
sig behjerta blott den munhga ‘:l(ld.lls ndd och
elande och icke den qvinliga. Jag har mang-
faldiga ganger bade 1 arbetshusdirektionen
och i f. d. stadsnamnden framhallit- denna
halfhet och visat att alla de olater, hvarmed
barnen af mankdnet aro behaftade, finnas
fullt ut hos olycksbarnen af gvinnokénet och
annu en till, den sorgligaste och mest be-
klagansvirda af dem alla, den nemligen att
dessa barn ofva otuktslasten till en alldeles
afsky- och fasaviackande grad, och att det
fordenskull 4r #nnu mera nodvandigt att en
riaddningsanstalt pi kommunens bekostnad
inrattas for dem, #n den som blifvit si
lyckligt genomférd for barnen af mankonet,
enir erfarenheten visat, bade hir och utom-
lands, att de mest fracka och forderfvade qvin-
nor blifva de, som ofvat otuktslasten alltifran
barndomen. For denna min framstallning
har jag ej lyckats vinna sympatier, emedan
polismyndigheten, som var p4 min tid temlige n
starkt representerad i stadsnimnden och tyck-
tes hafva glomt de Wa.nnqv:stska traditionerna,
icke ville hora pa det orat, utan frackt for-
nekade riktigheten af de af mig anforda fak-
tiska forhallandena, hvilka likval voro af en
sadan beskaffenhet att de af en rattsinnig
2
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polisstyrelse hvarken kunnat eller bordt for-
nekas.  Forhallandet ar nemlicen detta, att
icke allenast en stor mangd Hickor stryka
omkring i staden och tigga, utan en #nnu storre
mingd gi omkring pa gatorna och i husen
med en korg pa armen, i hvilken ligger en
enstaka voffla, en halskrage eller en bukett
af simpla blommor, som de litsa sig uthjuda
till salu. Men denna korg med sitt innelig-
gande 4r ingenting annat in en skylt, anty-
dande att den som bar den, bjuder ut sig
och sina barnsliga behag dt hvem som helst,
och derfore skyr hon icke att gora tata och
flitign  besok hos ungkarlar och i sadana lius
som  hafva rum for resande, der hon wutan
synnerliga omsvep  talar om andamalet med
sitt - besdk och det ofta i ordalag, som #ro
sd vidriga, att de i ord pa papperet icke
kunna | atergifvas. Det gir mog an att litsa
sig icke veta om ett si beskaffadt sedligt
elinde och forneka dess tillvaro, om man ar
en afsvuren fiende till goda seder och snskar
att se sambillet blifva alltmer och mer sjukt,
hvilket jag pa fullt allvar icke tror den nu-
varande polisinstitutionen om. Men det gir
icke an att neka for klara och tydliga fakta.
[ slutet af 1840- och borjan af 1850-talet var
Jag deputerad for forsamlingen for bestam-
mande af kurhusafgiften och reviderande af
nimnde inrattnings protokoller och riaken-
skaper. Af dessa framgick tydligt, att en
mangd yngre personer blifvit botade for pri-
mair venerisk smitta. Men min och mina
medrevisorers forvining stegrades till det yt-
tersta af en embetsskrifvelse, som inréttnin-
gens davarande nitiske och menniskovanlige
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ofverlikare lemnat till inrittningens protokoll.
Denna skrifvelse inneholl att mer an 50 flickor
af en dlder emellan 6—14 " ar wvarit under
loppet af det ar, hvars rikenskaper foreligo,
intagne och botade, jemte en allvarsam och
rorande framstallning om nodvindigheten att
gora nagot for att mota osedlicheten hos de
stackars barnen af qvinnokdnet. Revisorerna
besloto inom sig att anmoda mig sisom le-
damot af stadsnimnden att der vicka friga
om ordnandet af en uppfostrings- och ridd-
ningsanstalt for fallna barn af qvinnokénet.
Jag atog mig gerna detta uppdrag samt fo-
reslog’ att stadsnimnden skulle gh i forfatt-
ning om nybyggandet af ett raddningshus pa
den rymliga och vackra tomt, som tilthorde
egendomen N:r 12 vid Tjarhofsgatan, Fram-
stallningen mottes med han ifrdn davarande
polismiastarens sida, hvilken phstod att jag
umgicks med bara fria fantasier, som icke
egde nigon tillimpning pd den rena verklig-
heten. D& gick jag till kamreraren vid kur-
huset och begirde en officiel afskrift af dok-
tor Carlssons i protokollet forvarade embets-
memorial, som var skrifvet pid blott ett ark,
samt erlade forskottvis tre riksdaler sasom 16~
sen for namnde afskrift. Dag utsattes for mig
att fi hemta den, men nir jag infann mig,
fick jag det svaret att jag kunde taga mina
penningar tillbaka; ty han, kamreraren, hade
blifvit stringeligen forbjuden att lemna ut na-
gon' afskrift af namnde handling. Di jag val
insdg att kurhuset icke var nigot s beskaffadt
offentligt embetsverk, som kunde dlaggas, efter
gallande lag,att lemna afskrift af eller fram-
lemna till' afskrifvande sina handlingar; si
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maste jag ldta mig noja med afslaget och gick
till ofverlikaren, som da blifvit furﬂ}t.md till
Stockholms forsta stadslikare och begirde att
fa lana till afskrifvande hans komept Men
der fick jag det svaret, “att det var forkom-
met. Men di medicinalridet Carlsson, som
icke fornekade att han ju uppsatt och inlem-
nat ett sidant memorial, var i kraft af sitt
embete ledamot af stadsnimnden; si uppma-
nade jag honom vid nastderpia skeende sam-
mankomst i nimnden att gora reda for de af
honom vidtagna ii.ti'rill(l('l'lm, samt om mdjligt
instimmau med mig om tjenliga atgarders vid-
tagande till .th_]allmulv af det :{m;_r(u..u.uulu
imimf\v Han var och forblef stum som en
fisk. Skilet till denna, som jag tror, ofrivilliga
tystnad vet han bast sjelf. Men di detta skal
numera icke larer finnas till, s4 uppmanar
jag honom i detta samhilles och mensklig-
hetens namn att icke lingre med tystnadens
viltalighet behandla denna lifs- och dodsfraga,
hvilket jag si mycket heldre kan gora, som
han #annu innehar sitt embete sisom forsta
stadslikare 1 Stockholm och star 1 ansvar for
bade den moraliska och kroppsliga sundheten
inom hufvudstaden, och ar derjemte en aktad
och inflytelserik medlem bland stadsfullmak-
tige. Skulle emot all formodan, han afven
nu vara hindrad att yttra sig eller vidtaga
atgarder 1 detta hovmal. sd har jag icke na-
gon annan utvig att foresla an den, att stads-
iu]hu‘ll\wre, som jag pa det ommaste uppma-
nar att taga denna kommunalfraga i sina han-
der, och som hafva en vulstr&ukt makt och
myndighet dfver alla verk och inrattningar i
Stockholm, att infordra kurhusprotokollerna
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och andra handlingar, hvilka kunna sprida
ljus 'ofver detta i alla afseenden morka mél,
samt derefter vidtaga sidana #tgirder, som
de kunna std till svars for intor Gud och
samhillet, och silunda aftva, sdvidt det stir
i mensklig makt, den svartaste flacken, som
vanstaller detta samhille.

L.

Botemedlen mot osedligheten.

I det foregiende, isynnerhet i den sed-
naste artikeln som varit intagen i Tidningen
Faderneslandet onddagen den 21 Februari,
forekommer val dtskilligt, sasom forslaget till
en raddningsanstalt for vanartiga och osedliga
barn af qvinnokonet, hvilket kan anses som
ett botemedel; men detta medel &r pia intet
satt tillfyllestgorande, emedan det verkar blott
pa ytan och icke pi djupet. Det blott min-
skar elindet, men hafver det icke. Efter
Kristi lara, sddan den forekommer i parabeln
om den barmhertige samariten, &r det hvar
mennigkas pligt att radda den som &r i ndd,
och ligger halfdod till foljd deraf att han
fallit i rofvarhinder. Den moraliskt halfdode
ar lika val som den kroppsligt halfdode ett
virdigt foremal for savil den allminna som
enskilda barmhertigheten. Pligten bjuder att
han raddas, &fven om det skulle kosta tva eller
flera penningar. Denna pligt hafva lika litet
enskilda som hela Stockholms samhalle sokt
undandraga sig, utan tvartom alltid visat sig
hafva en god vilja, till hvilken man aldrig
hittills vadjat forgafves. Alltsi tager jag for

e — e ———— e
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gifvet att, sedan uppmarksamheten blifyit rik-
tad 4t detta hall, och den auktoritet som ve-
derbor, hvilken har ingen annan Ar in stads-
fullmaktige, tager den angelagenheten om
hand, och om si sker, skall den ock kronas
med framging. Men det onda ar och blir
med hvarje ar mera bottenlost, om icke ut-
vigar kunna utfinnas att stoppa sjelfva  kall-
ddrorna, och i,sddant afseende har jag att
foresli:

a) Att polismyndigheten, som afven en-
ligt dé sednaste passforordningarne har upp-
sigt ofver resande, och herrar stadsfullmaktige
tillse att hitkommande ligrade qvinnor, si
snart de i strid med fattigvardsstadgarne be-
tunga detta samhalle for sig och sina oakta
barn, ma, pi den kommuns bekostnad till
hvilken de hora, hemskickas, och ersiittnings-
ansprik, for hvad Stockhelms kommun for
dem lagt ut, goras gallande. Dettaskall verka
lika valgorande for sedligheten bade hiar och
i landsorten; emedan i det forra hanseendet
icke si manga ofverflodiga och sysslolosa
qvinnor, som tvingas att in yiterligare be-
trida lastens bana for sin. dagliga utkomst,
komma att hir fistas och dagligen gora det
onda varre, och i det sednare fallet kommer
orduingsmyndigheten i landsorten att battre
in som hittills skett, vaka ofver sedligheten,
di frukterna af motsatsen komma att drabba
landskommunerna sjelfva.  Utomdess kommer
detta  forhillande att verka valgorande pa
ungt folk, hvilket har en slags lutning till ett
vardslost och lattfardigt lefnadssatt, emedan
deras losa seder dels vicka hat och ovilja
hos .den. sfriga befolkningen, som ogerna plik-
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tar for andras synder, och dels derigenom att
de osedliga sjeltva med lagliga medel tvingas,
att, si lingt de formi och kunna, underhalla
sin affoda.

b) Att polismyndigheten battre an hittills
skett har ett vaksamt 0ga med utsvifvande
ungkarlar, saval de som har bo, som de hvil-
ka vistas har som resande, att de icke mé
ofreda qvinnor pa gatorna eller begd mnigra
andra excesser vid offentliga lustbarheter,
hvartill isynnerhet kunna riknas de s. k.
krogbalerna och hundfrojderna. I detta hiin-
seende krafva omstandigheterna nya och be-
stamda lagar, sidana som lange hafva funnits
och varit verksamma i andra val inrittade
samhallen, sisom England o. s. yv. Det &r i
hog grad anmarkningsvardt att det land, som,
si vidt jag vet, tidigast af alla Europas sam-
hillen, lagstiftade om qvinnofrid, skall hafva
tappat triden till den grad, att det numera
i detta hanseende kan anses i det nirmaste
sasom laglost, der qvinnan icke eger skydd
emot mankonets rahet och frickhet. Sadant
faller bjertast i 6gonen i en tid di man haller
pa att lagstifta om qvinnans rittigheter och
vill lata henne, som allting annat, fi galla hvad
hon kan. Dessa ansprak kunna s& mycket
mindre kallas ofverdrifna, som de #&ro grun-

dade i naturlagarne. Vindiceras &t henne

dessa rittigheter, sa skall hon icke heller for-
summa att hoja sig till ett moraliskt med-
borgerligt varde, mot hvilket det starkare
konets stormlopningar vil kommer att i de
flesta fall stranda. Lagen om ofikta barns
rattigheter, hvilken i sednare tider borjat
debatteras, har jemval en framtid for sig
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Afven den ar djupt grundad i de naturliga
och oforytterliga rattigheterna och liter val
knappast, trots all advokatur och alla krokiga
slingringar, afvisa sig. Den kommer att st
pé dagordningen intill dess den gjorts gallande,
hvilket jag vill hoppas ej drojer linge, enar
de stackars barnen ej #ro sjelfva villande till
sin tillkomst i verlden, och alltsi icke, i strid
med bibelns tydliga och klara ord, bora straffas
for sina foraldrars missgerningar och kastas ut i
verlden utan huld och skyld, till det dystra ddet
att blifva samhallets olycksbarn, hvartill de nu
iro domde genom, att fi antingen allsingen
eller en hogst bristfallig och ofullstindig upp-
fostran. Jag hoppas med all visshet att det
nya samhillsskicket ej skall blunda for dessa
organiska brister, utan lita sig angeliget vara
att si snart som mojligt afhjelpa dem, si att
man icke linge skall kunna siga: “sambiillet
dr sjukt".

¢) Bland botemedlen mot osedligheten, som
har pd stillet tyckes mer och mer vilja taga
ofverhand, fortjenar religionen #fven att pa-
aktas. Det ar visserligen sanning att denna
angelagenhet ir genom péfvens, biskoparnes
och det under dem stiende presterskapets
tillgorande hogst tilltrasslad och invecklad,
samt stir i de flesta hanseenden i strid med
Christi enkla bud och lara. Hans bud ar icke
mer &n ett: kirleksbudet “Du skall alska din
Herre Gud af all din sjal, af all din hag, af
alla dina krafter, och din nasta som dig
sjelf.” Ofver detta bud har han sjelf lem-
nat en forklaring, si lydande: “Men jag
siiger eder, alsker edra ovanner, valsigner
dem som forbanna eder, gorer vil emot dem
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som hata eder, och beder for dem som for-
smada eder och forfolja eder, si att j migen
varda eder faders somer som #r i himlarne,
efter han liter sin sol uppgd ofver onda och
goda, och liter regna ofver rattfirdiga och
orattfirdiga”. (Matth. 5. 44 och 45. Tho-
manders ofversattning.) Och Pauli: “Om din
ovin hungrar si gif honom mat, torstar han
sh gif honom dricka. Nar du det gor, si
samlar du glodande kol pid hans hufvud®.
(Romarebrefvet 12. 20.) Jesu hufvudlara be-
stir i de enkla orden: “Om j icke omvinder
eder och varden som barn, skolen j icke kom-
ma i himmelriket. Ofver detta stille har
han visserligen icke lemnat nigon forklaring,
annat &n sina liknelser (parabler). Men me-
ningen af dessa enkla ord &r latt att finna,
di man fister behorigt afseende vid karleks-
budet. Den kan icke vara nigon annan #an
den, att likasom det spada barnet icke litar
pa sig sjelf och sin egen formaiga att skaffa
sig hvad det behofver, utan pi de kara for-
aldrarne, och af dem isynnerhet modren, som
battre &n nigon annan forstir dess ofullstin-
diga bon, hvilken bestdr blott i grit och jem-
mer, samt afhjelper dess behof; si bor ock
menniskan, i hvad ilder och lefnadsforhillan-
de hon &n méa vara, icke sitta sig kott till
arm, eller fortrosta pa sig sjelf, sin makt och
myndighet, sin formaga att forvarfva o. 5. v,
utan i allt forlita sig blott p4 Gud, den fader
som har omsorg om henne, och utan hvars
medverkan hon kan intet gora.  Detta ar
Christi enkla men hoga lira. Komma men-
niskorna att riatt forstdi och ofva den, samt
ofvergifva de krokiga vagarne; s uppkommer
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det riatta barnaforhallandet mellan dem och
(Gud, hvilket kallas och &r religion eller and-
lig odmjukhet, som icke tilliter dem hvarken
att missleda eller skada hvarandra. Detta
giller ifven om sedlighetsforhallandena, som
ovilkorligen miste blifva battre dag for dag,
sedan denna enfaldighet i Christo hllfvlt in-
sedd och tillampad pa det allminna lefvernet.

Hvad deremot religionen eller kyrkola-
ran, sidan den ar, betraffar, si ar alltid na-
got battre an intet. Och derfore har jag
gjort mig till regel att anvinda erudite och
ulhur]lut sinnade prester framfor frasmakare
och "l‘tlll‘lthlllt'lllk‘llltt r, emedan jag vil vet
att de forre wutritta ndgot till sedlighetens
forbattrande pa det stille der de If,l\d och
verka, di de senare, som blott predika sig
gjelfvom, utritta intet, eller s godt som. in-
tet. Af detta forhallande anser jag mig be-
rittigad att draga den slutsatsen, som jag
icke h)rumcLH skall _gnses -ofverdrifven eller
oriktig, att sedligheten i ndgon ej si ringa

* mén forbattrats lm,r ] huhudﬂ-t aden under de

senaste 25 dren; ty de som hafva kommit; om
ock pi oritt och nagot trasslig vag, till be-
kymmer om sin aulwhot ll.lf\.l alltul i dessa
bekymmer haft ett lmuler for att lefva efter
kottet och medverka till okandet af osedlig-
heten. Religionen har alltsa varit en h.lfutang
till att 1 nagon maén forminska det onds i det
lfmmuurumlo afseendet, och jag vill hoppas
att den skall blifva m.a.uirmldnrrt. verksammare
i samma man som den fﬁrenklas, forstds och
inses af mingden, och icke lingre blifver ni-
got makt= eller orakelsprik, sisom den hittills
varit, tjenande blott till presterligt forvarf
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och l!T\IdUdm]{! af maktbegaret. I detta han-
seende har jag lofvat och skall arligt halla
hvad jag lofvat, .att i den mén, som mig
aligger, verka till en tidsenlig fmh‘tttlmtr
likval med starkt vidhallande af Jesu egen
sunda och for alla tider anvandbara och gil-
lande liara.

d) Detandra icke ovigtiga botemedlet mot
osedligheten utgores af I]c 'ml]mtlv lagarne
och d(']ll‘-i lmllllfldf\a.lltla. I flcr. forsta af ([t'swn
hinseenden hafva vi verkligen ingenting att
beklaga oss ofver; emedan l'}{l,l](' (if' Imr'"‘r'lll"ﬂ.
och L\ rkliga lagarne befinna sig i full ul\ct‘—
ensstimme l:-v Imd(' med det gudomliga ordet
och menniskoslagtets he -r1n<lwf fmtfru nde
framatskridande till ljus och fulllmlull"h{'
Hvad deremot angir handhafvandet af tl{ 1854
lagar, s& har man val mycket haltat pa bida
su]or och ansett dem ibland si och ibland sa.
Saken stir numera pa den punkt, att man
nodgas ofvergifva detta haltande, och bestimma
sig fdr 'mtmm'n det ena eller cir« andra. Det

r likval lc,ke radligt att ofvergifva den skrif-
na lagen, och betrida *rul]t}c]\{ ts. viig, hvar-
igenom samhallet i stallet for att mulafuskt
blir :allt mer och mer sjukt. Afven var nya
strafflag har icke funnit nigot skil d,tt.]fld.”‘ﬁ
om se dhcrhet ofvergifva principerna i 173
ars fa.“-tbtd.ndﬂ och oful(uuhddc bud  och be-
stammelser, och detta ar ett godt tidens tec-
ken, som man icke mnog kan glidjas of-
ver. Osedligheten ar ett Yika. stort. om. sicke
storre 1 Sdlnhd.]lt?t ingripande brott, som né-
got af alla de andra; emedan det mer &n
dessa grumlar dess hjerteblod; hvarom mera
framdeles.
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e) Det tredje och kanske verksammaste af
botemedlen mot osedligheten #r allminna
opinionen. Afven den ar betydligt vacklan-
de, i ett afseende stark och 1 ett annat
svag inom det kira fiderneslandet. Den ar
och har alltid varit stark i det hanseendet
att man aldrig velat medgifva godtycket bora
gilla mer #n lawon, iitan den har alltid ran-
gerat sig pa la"‘em sida hvarenda ging sa-

; dana rlittufmtfur uppkumm:t Deremot har

oplmnnun uft.m varit slapp och slo och und-
seende i friga om osedligheten, da den visat
sig i u“m'lmm lefvernet.

Den ohimmade konsdriften har fitt gi
och gilla som en svaghetssynd, en naturdrift,
som man ej kunnat eller bordt hejda. Man
har ritt i det att naturdriften harvidlag #ar
detsamma som fortplantningsbegiret. Detta
har menniskan gemensamt med de ofriga
djuren. Men man glommer att de oOfriga
dJllI‘(‘ll hafva sin 1n~t1nkt nedlagd hos dem
af Skaparen frin deras forsta tillkomst.
De kunna alltsi icke skena utofver sina be-
stimda ramarken. Menniskan har deremot
fitt formaga att profva hvad som ondt och
godt #r, oth undvika det onda samt behilla
det goda. Elden ar ocksi en Guds gifva;
men den gifvan skall begagnas med urskill-
ning, derest den icke skall #stadkomma olye-
kor. S& ar afven forhdllandet med konsdrif-
ten hos menniskan. Den skall regleras inom
for samhallets val bestimda lrr’mecr om den
icke skall valla oboetlig skada och gora sam-
hallet ' sjukt, d. v. s. framkalla en mangd
varnlosa varelser, som pad samma ging de
blifvit brottslingar, afven blifva dess olycks-
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barn och en fritande krafta pa vilstindet.
Man ar nogriknad med gqvinnan, di hon gor
sig .skyldl'? till excesser, och forskjuter henne
ur det sallskapliga lifvet. 1 detta har man
till en viss grad ratt. Hon behandlas, sisom
fallen, med 1:;1.Lki,. Men ar vil detta forakt
fullt befogadt? Hon far bara hela bordan af
sitt fel.- Men mannen gir fri, bidrager i de
aldraflesta fall intet till lll]tl(‘llld“t,[. af den
frukt, han framkallat, blir sallan brannmirkt
af den allménna opinionen for de utsvifnin-
gar han tilliter sig, om de icke drifvas till
en alldeles ytterlig grad, si att de kunna
kallas ett oppet han emot sedligheten och
samhillslagarne. Han vinner befordran och
star 1 intet hinseende efter de dygdiga sam-
hallsmedlemmarne. Men ar vil sddant ratt?
Ar det icke den osedlige mannen som i all-
minhet lockar, tubbar UL}] forleder qvinnan
till osedlighet? Ar han icke den, som lika
mycket, om icke annu mer, bidrager till att
vanara och betunga samhallet, som qvinnan?
Och allt detta oaktadt gir han fri. Bor icke
han lika vil af opinionen brinnmirkas som
qvinnan? Sa Ar atminstone forhallandet i Eng-
land, i Norge, i Schweiz, 1 Amerika, lm,d
ett ord i alla fria samhallen. Om det  icke
sd varit 1 vart samhalle hittills, s hoppas
jag dock att opinionen hadanefter skall #an-
dra sig, emedan det ar rattfardigt, och det
som “ar rattfardigt, afven blir nodva.nrligt.
Sedan jag i det foregiaende i korthet re-
dogjort for osedligheten i hufvudstaden och
de botemedel, som aro deremot att anvanda,
sa tar jag mig friheten att ofver saken, sidan
den 4r, gora nagra allminna reflexioner, i
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hvilka jag isynnerhet vill fasta uppmirksam-
het pad ett falskt botemedel, som dels blifvit
anviandt af pnhsm)mllrrhvton, sadan den var
for 20 4 30 ar tillbaka, dels, fast i mycket
varsamma och' forsigtiga rr.l.l,lug, foreslagits
af atskilliga likare, och dels af flera s. k.
amnh.&lhﬁjr hattrare, o(h ibland dem hr Unman,
nemligen inrattandet af osedl ighetsniisten eller
uth‘t' for liderlicheten. Som allmint kindt
ar uppstod c!mml lumindsa idé, att uemhigen
inriitta osedlighetsniisten, for 30 ar se '!“I' i
davarande uf\(- stathallarens hufvud; men han
vagade icke realisera denna sin idé utan att
|Illf\ a forvissat sig om ddvarande ordforandens
i Stockholms Hfllll-. konsistorium medgifvande
och bifall dertill.  Han gjorde derfore ott
personligt besvk hos nimnde mdfﬁmndv, SOm
var en inflytelserik och af allminna opinionen
hogt uppburen man. Det samtal, som di
egde rum dem emellan, var af ungefir fol-
jande beskaffenhet: O. (Ordforanden): Hvad
kan det vara for en stor angeligenhet, som
tillskyndar mig den oforv Hm.ltle Aran af ett
1101‘-unlwt lmmk fran min hogaktade broders
sida? — 0. (:btversmtlmllarmﬁ Du &r sanner-
ligen en profet, ty det #r verkligen en stor
unﬂt*ldn‘enlw t, som foranldtit mig gora ett be-
bt'!l\ huq dig i dag. Det ar i don lidande
mensklighetens namn jag infunnit mig, och
jag vet att du #r en menniskovan, storre an
de flesta, ja, jag vigar t!ll"ltﬂ?a, stdrre an alla
andra, och derfore vet jag att jag icke for-
gifves vadjar ‘till ditt upplysta forstind och
ditt varma menniskoilskande hjerta. Saken
ar nemligen den, att den veneriska smittan
fitt och f:h' for hvar dag en alltmer fasa-




31

viickande utbredning. Hela Stockholms sam-
hille 4r 1 fara att forderfvas eller kanske
ga under for densamma. Emot detta onda
finnes - blott ett botemedel, det att inratta
vissa hus, der konsdriften hos kreti och pleti
kan fi tillfredsstallas, och det under  ofver-
stathallareembetets, forsta och andra stads-
lakarens kontroll och  tillsyn, si att nedsmitt-
ningar antingen allsicke eller atminstone
hogst sallan ma ega rum. Detta #r saken,
som jag framstiller till ditt behjertande, of-
vertygad, som jag 4r, att den ifrvin din sida
icke moter nigot hinder eller motverkas, -
O.:.Deri har du sagt ritt: jag ar en menni-
skoviin, har alltid varit och tanker alltid
blifva det; alltsi . . . — O.; Jag tackur
dig forbindligast. ~ Jag visste pa  forhand
till ‘hvem jag vinde mig. och glader mig
uppriktigt ofver var samverkan. 0. (hej-
dande sig): Samverkan kan har icke kom-
ma i friga. Jag vet om ingenting. Si
langt, men icke langre kan jag ga. O.: Jag
ar i alla fall tillfreds med detta medgif-
vande. Hindren #ro derigenom undanrojda.

Pa denna sammansvirjning emellan Surre
och Fidele, och formodligen med hogsta ve-
derborandes vilja och vetskap, byggdes de
nya osedlighetsnistena, som fingo namn, he-
der och virdighet af wvilgirenhetsanstalter for
den lidande = menskligheten. ~ Argumentatio-
nen 4r sinnrik, emedan den innehaller lika
méanga sofismer som ord. Tvé siédana etablis-
sementer grundlades genast i staden inom
broarne till foljd af detta nobla resonnement.
Det ena fick till 6fversteprestinna en beryktad
krogerska, Carlstrom, som utan nigot till-
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stindsbref funnit med sina fordelar forenligt
att pmkt.lsera i den riktningen under loppet
af manga foregiende ar. Hon var dfvad och
van och viste huru hon skulle bara sig at
for att icke vicka sadan skandal, som kunde,
under for henne sd gynnsamma forhallanden,
atalas. Man sokte med ljus och lykta, och
det midt pa dagen, efter en forestindare for
det andra, och hade #ndock mycket svartatt
finna hvad man sokte. Till slut lyckades
man att finna en si fortappad menniska i f.
d. bagaren Arenander. Han gick igenom en
ftn*lu,\.rmlumlc kurs hos krogerskan, m,h der-
efter insattes han som ()fverst.cprcst i det
andra osedligchetstemplet, som anlades vid
Skeppsbron bredvid l\‘ﬂlmell “Reisens‘’, der,
trots de goda lardomar han erhallit, dagliga
excesser vp;dc rum, hvilka stegrade Stock-
holmsbefolkningens ovilja, m_hywmﬂl prester-
skapets, till det allrayttersta. ~ Skattméistaren

i Stockholms prestsallskap, komministern E.

i Maria forsamling, foranstaltade om en en-
bl\iid sammankomst inom Stockholms prest-
sillskap, der denna afskyviardhet och sittet
att tillintetgora den debatterades med en
viirma och hfil"'llct. som sakens vigt fortje-
nade. Slutet pid detta sammantride  blef,
att en deputation utsdgs, med komminister
I. till ordforande, att afga till pastor prima-
rius, for att utbedja sig hans kraftiga med-
verkan till stifjande af det lummelskriande
oskicket. Personen traffades, men i friga
om saken wvar der ingen hemma; utan den
gjorda och val motiverade framstallningen
mottes med ett kallt hén.
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Pastor primarius: Huru vet ni allt detta?

— Deputationens ordforande: Kand sak #r
sd god som vittnad, &r en term i Sverges
lag. Hela verlden kiinner och vet denna grislig-
het, och di borde ock pastor primarius veta den
och jemlikt sin embetspligt medverka till dess
utrotande. — Pastor primarius: Mina embets-
pligter vet jag, och emottager i det hinseen-
det inga tillrittavisningar af prestsallskapet,
hvars ordforande jag ar. Jag skall gora allt
hvad pA mig ankommer, 84 snart ni har full-
stindig bevisning att forebringa; men kom i
hag det en ging for alla, att jag icke rittar
mig efter kiringsladder eller lost prat, utan
varnar eder i min ordning for littrogenhet och
att 1opa i otid och vilja gora er vigtige i sa-
ker, som ni icke veten eller hafven reda Pa.
Emot denna hirda klippa strandade
Stockholms prestsillskap, och styggelsen fick
icke allenast vara i fred, utan utvecklade sig
till en siddan grad af frickhet, att husfolken
och grannarne till den Arenanderska asylen
funno sig foranlatna att derom gora anméilan,
for att fi hus- och nattfred. Polismyndigheten
var nddsakad, helst angifvarne hade bevis-
ning att aberopa, att gora hvad man kallar
platsen ren. Detta #r likval icke si att for-
sta att anstalten forsvann. Langt derifrin.
Den blott flyttade till Klara forsamling och i
Bryggaregrind, der den fick vara oanfiktad
under ett par drs tid, tills mattet af buller,
ovisen och styggelse var afven der ofverfyldt
och grannarne beklagade sig ofver hénet e-
mot lagarne, friackheten och rons storande
bide pa ljusa dagen och om matten. Osed-
lighetsnastet kunde alltsi icke langre fi vara
: 3
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der heller, hvadan det flyttades till egendo-
men n:o 29 Hollandaregatan, som helt och
hallet forhyrdes och apterades med alla dess
manga rum och ligenheter till ett i alla af-
seenden dndamilsenligt osedlighetshem. Da
allt detta icke kunde ske utan att det vickt
ett visst uppseende, och man fick veta anda-
milet med de storartade forberedelserna, sa
begirde jag, & mitt embetes vignar, och kyr-
koviirden hr C. Brandelius & forsamlingens,
forotride hos divarande ofverstathallaren M.,
der vi protesterade mot en sa beskaffad in-
flyttning. Hartill svarade M., att han icke
litit anligea nastet for sin egen beqvimlig-
het, utan for allmanhetens, och att det vl
nigonstades skulle vara, och det kunde for-
denskull lika gerna vara i Adolf Fredriks
forsamling som annorstides i Stockholm. Der-
till svarade jag, att han hade intet berfttigan-
de till att forlaigea det hvarken i Adolf Fre-
driks eller nagon amman forsamling i riket,
hvarfore jag ansig mig bora foresla, att, om
det nodvindigt skulle finnas nagonstides, det
forlades i helvete, dit det verkligen horde,
och till hvilket det, efter de mer och mindre
sikra beskrifningar man har om samma for-
visningsort, vore ett passandesidostycke. Jag
marker, sade hr M., att sa vil pastor som
forsamlingen firo allvarsamt stimda emot det,
och di tjenar det till intet att envisas, utan
afstir jag helt och hallet ifran dess forlag-
gande inom Adolf Fredriks - forsamling, och
till bevis pa uppriktigheten i detta afstaende
beder jag herrarne genast begifva sig till
polismastare L., for att underritta honom om
mitt beslut, samt siga honom att han genast
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vidtager atgiirder for hafvandet af -inflyttnin-
gen. Vi fullgjorde vart uppdrag; men polis-
mistaren sade sig hafva bradtom och bad oss
komma igen kl. 3 (besoket skedde kl. 9 pi
en sondagsmorgon) och halla till godo med
en tarflig middag, di vi fingo battre tillfille
att SIII':!.I{H om denna stora :l'Illu“t']!'l;{t:Hlll'T.. Vi
togo emot bjudningen for sakens skull, och
infunno oss kl. 3. Men da var der samladg
ett sillskap utaf 30 a 40 personer. Middagen
var dfverfiodig och vinerna goda. Men nagot
tillfalle gafs oss icke att spraka med den nobla
herrn ett enda ord om saken i friga. Han
ansag sig utan tvifvel med mat och dryck
hafva si ;{l‘untuigt Tppt munnen pa oss, att
vi aldrig mera skulle knysta. Att han deri
misstog sig ar ett faktum, som hela verlden
kiinner.  Forberedelserna fortgingo for inflytt-
ningen. Men vi voro icke heller overksamma.
Sockenstimma utlystes till den 15 Mars 1840,
for stt inhemta forsamlingens tanka om detta
ohyggliga arrangement. Vi refererade de at-
garder vi vidtagit, hvilka vunno fsrsamlin-
gens fullkowmliga gillande, hvarjemte forsam-
lingen fattade det beslut att nedligga sin
hela makt i pastors hand, for att forekomma
och tillintetgora denna riksskandal. Forsedd
med det justerade protokollet infann jag mig
andra gangen hos polismistare L., med an-
hallan att han matte vidtaga allvarliga at-
girder for infriande af sin chefs gifna loften,
Detta bifoll han ocksi, samt kallade mig till
foljande . dagen kl. 9 i poliskammaren, dit
han ock till samma tid ville kalla husegaren,
hr Folmer, och den skenbara hyresgasten, hr
Arenander. Vi infunno oss vid den bestiim-
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da tiden alla tre. Polismastaren fragade
hvilka mina péstidenden voro. Jag yttrade att
de voro nogsamt kianda bade utaf honom
och hans hoge forman, men jag ville derfore
icke vigra att inyo upprepa dem, att nem-
ligen polismyndigheten mitte vidtaga allvar-
samma och tjenliga matt och steg till fore-
kommande af ett osedlighetsniistes anliggan-
de inom den forsamling, hvars kyrkoherde
jag var och af hvilken jag fitt ett ampelt
bemyndigande att talan fora. Med anledning
af denna framstallning fragade polismastaren
hyresviirden och hyresgisten om de hade ni-
got emot att hifva kontraktet? Dertill sva-
rade de ja, emedan de ansigo det vara for
dem begge nyttigt och fordelaktigt. Deremot
inviinde polismistaren, att det kunde for in-
gendera af dem blifva hvarken nyttigt eller
fordelaktigt att fullfolja nimnde kontrakt, da
de hade en sa deciderad motstindare att
gora med, som den nirvarande kyrkoherden
i Adolf Fredriks forsamling, utan tillstyrkte
pa det hogsta att samma kontrakt annullera-
des, och det genast. Hirdfver blef Arenan-
der vred och hotade mig forst i fortick-
ta och sedan i klara och tydliga ord att
skjuta ned mig som en hund. Detta hot be-
giarde jag till protokollet, hvilket polismista-
ren dock viagrade, anforande sisom skal har-
till de orden ur Sverges lag: “Hott ar med
ingo bott". Jag bad dock de tillstidesva-
rande bevara hotet i ett godt minne, eme-
dan sidant kunde intraffa tillfoljd deraf, som
kunde blifva foremal for domstols profning,
och forklarade i min ordning att jag vore
alls icke riadd om lifhanken, och visste dess-
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utom att en sidan forsupen usling som Are-
nander var foga siker pd handen och kom
utan tvifvel att skjuta bom. Men skote han
bom en ging, si skulle jag sa grundligt kros-
sa hans armar, att han derigenom sattes ur
stand att nagobsin mera skjuta hvarken pa
mig eller nidgon annan hederlig uienniska,
lemnande jag polismyndigheten fritt att taga
dessa mina ord till protokollet. Men detta
smakade henne icke heller. Emellertid hade
de den goda verkan, att polismistaren hefall-
de  fram hyreskontrakterna, hvilka han i
allas vir nérvaro sonderref i sma bitar och
forklarade dem i &4 wmaitto forfallna och i
allo ogiltiga, samt frigade mig derefter om
Jag nu vore nojd; hvilket jag forklarade mig
vara. Detta var den andra stora gesten och
forsoket att “lura binder'; ty foljande dagen
upprattades nya kontrakter i fullkomlig lik-
het med de sonderrifna, och saken hade sin
gilla ging, alldeles som ingenting hade pas-
serat.  Men jag visste ocksd hvad klockan
var slagen och rittade mig derefter. Sa
snart inflyttningen skett och de tjenande tir-
norna kommit i full verksamhet, sa begirde
jag fi se deras prestbetyg. Detta vigrades
mig. Da begirde jag i poliskammaren ett
forelaggande for hr Arenander, som i fulla
3 veckor hade undanhdllit mig dessa doku-
menter, att vid laga afventyr forete desam-
ma. Han botfalldes da till 1 rdr 32 sk. biko
pr pewson for sin uraktlitenhet, och forela-
des att inom 8 dagar vid fordubbladt vite
forete alla sina hjons prestattester, behorigen
utskrifna ifran de andra forsamlingarne i huf-
vudstaden. :
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Detta forelaggande horsammades. Deref-
ter vidtalade jag min adjunkt att dagligen
forekalla de arma menniskorna, undervisa dem
om betydelsen af det sjette budordet, och det
intill dess de battrade sitt skandalosa lefver-
ne. Detta katekismiforhor gjorde dsvftad ver-
kan, i att de, efter en och annan instillelse,
funno att de voro stadde pd orvatt vig och
flyttade samtligen ifrin osedlighetsnastet. En
ny uppsittning gjordes: men den gick bort
samma vig.  Di \ulrw- Arenander, formod-
ligen i samrad med ]mllquwmhleur: n, den
atgirden att lega sina tjenande hjon for da-
gen  hvar han “kunde och lita dem bo och
vara skrifna hvar som helst, men icke hos
honom, hvarigenom jag var satt ur tillfalle
att lata forekalla och varna dem. Nu miste
andra . atghirder vidtagas. De bestodo deri,
att personer som gitt upp pi liderlighets-
nistet, som kallades Stads Hamburg, for att
dricka en toddy eller intaga nidgon annan for-
friskning, och som bev |ttn it de skedda afta-
len och betalningarnes erliggande, med mera,
som forsiggick emellan Arenander och hans
kunder, sedan lemnade mig del af hvad som
silunda passerat, och forklarade att de med
liflig ed, om si pafordrades, kunde och ville
fista <ina uppgifter infor domstol. Da jag
silunda erhallit vittnen, instimde jag genom
ombud Arenander, sisom den der h:";ll Jider-
ligt hus, att stinda ansvar efter M. B. 57, 1,
i(‘m detta brott, till Stockholms stads kim-
nersriitt, der det lottades och kom pi forsta
afdelningen. En grundlig ransakning egde rum
under h}llpe af 3 a 4 manader. Mot slu-
tet af denna ransakning lit rittens ordforan-
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de, lagman L., mig forsta; »att jag till en for-
vanande grad astadkommit bevisning, men att,
da intet af vittnena sett den brottsliga ger-
ningen, si kunde riatten-icke domma i vid-
strivcktare méatto An att, ehuru genom de sked-
da aftalen, de erlagda penningebeloppen (som
hvardera utgjorde 2 rdr bko) wvil liknelser
och bindande anledningar voro for handen,
si att jag icke kunde dommas till ansvar for
obefogad ratteging; men ritten komme sanno-
likt att stalla denna morka sak, under fram-
tiden, dd den kunde ytterligare uppenbar
varda. Jag tackade honom for hvad han
yttrat och forklarade att jag pi basta sitt
skulle fora mig det till nyfta. Samma dag
sammantriaffade jag hindelsevis med ofver-
stashillaren M., som forklarade att han alltid
for mig hyst vanskap och wvilvilja och att
dessa kinslor #innu icke voro hos honom ut-
doda, hvarfore han nu varnade mig, sédan
jag, forunderligt nog, lyckats att fstadkomma
en sadan ]')(,\']*-.1[1]1“'. att jag icke kunde dom-
mas 1 1r-knuvont:011%¢tr jag skulle upphora
med forfoljelserna mot “den stackars Arenan-
der, emedan jag dermed icke utrittade ni-
got annat #n det, att forderfva mig sjelf och
min egen framtid. »Bordellet skall ta mig
tusan der ligga der det nn ligger si laucre
jag lefver och ar ofverstithillare. Kom 1ha.g
det» Hartill svarade jag, att det forekom
mig hogst forvanande att en man, sidan som
han, och som var son af en mycket allvarlig
prest och hade i1 sitt foraldrahem njutit en
vardad uppfostran, kunde tinka, tala och hand-
la sa vardslost, for att icke siga nigot dnnu
varre. Jag paminner mig ocksa det fordna




goda forhallandet, som egt rum oss emellan.
]. Men det bor icke urarta till nagot, som kan
l fa farg af konsiderationer. Ingen #r den an-
| dres vin i hafvet, och derfore miste striden
| fortgd tills det onda tagit den viag det skall.
| Hor derfore, hr ofverstathallare, afven mitt
| lofte, som det icke anstir mig att fasta med
' nigra kotteder. Jag lofvar pa mitt prester-
4| liga hedersord, »att bordellet 6 veckor haref-
. ter hvarken skall finnas der det nu 4r eller
ndgon annorstides inom min forsamling, och
ider derfore Tit. att, ifall vir Herre icke
behagar kalla Tit. till rakenskap for sina till-
. goranden, inom den tiden snart gora sin af-
' skedsansokan i ordning. Dertill svarade han:

»Narraktigheter! barnsligheter! Tit. ar en he-
, derlig -och bra karl, men alltfor ung och oer-
faren att begripa hvad »la force du chose»

! betyder». — »Det #r sannt, jag ar icke ut-
_; styrd i hvitnade lockar som Tit., men hvad
f verldserfarenhet och annat dylikt betriffar,
'! s tror jag mig kunna mita mig med Tit.,
i | och finner derfore icke nagot skil att trada
| tillbaka» — Samma dag traffade jag mitt
! rattegingsombud och gaf det nya foreskrifter

med afseende pa de #nnu fortgiende vittnes-
forhoren. 1 enlighet med dem inkallades nu
stiallets liakare, hr Ellmin, som infann sig och
besigtigade hjonen 2 ginger i veckan, och
stallets standiga kunder, for att upplysa hvad
de om saken visste. Lakaren infann sig, men
kunderna uteblefvo. De kallades ytterligare
2:dra och 3:dje gingen vid alltjemnt fordubb-
lade viten. De betalte boterna, men uteblef-
vo ifrdn dombordet. Men det som battre
var, de uteblefvo ocksd ifrén osedlighetsna-
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stet, och si gjorde ock alla andra, som an-
nars mojligen kunde hafva dmnat sig dit. Pa
denna vittnesmekanik foll inréttningen inom
en manad efter det jag utfist mig att rubba
den; ty alla saker som Arenander der hade,
voro under tiden tagna i mit och bortforda.
Kort derefter traffade jag hr M. och frigade
honom om han ansig mig hafva hallit mitt
hedersord, da icke allenast Arenander, utan
hela hans folje var afhyst, och det till och
med var rengjordt och rokadt efter dem. —
o, Tit. har hallit det pa ett d—a vis.
Herrn #r ibland de menniskor, som hafva en
vaplycka i allt hvad de foretaga sigy — »Sig
icke det. Hvad som skett dr just ritta ut-
tydningen pi »la force du chosen. Gud ar
rittfirdig och gifver fraungduu it det som #r
ritt. Det ar Imlmm och ingen _]lJILl]'sI\ ko-
nungamakt, som .1;_{ haft att stodja mig pa,
och derfore har jag gitt segrande ur stri-
den» — Detta forefoll mot slutet af aret
1840, och framemot viren 1841 entledigades
hr M. ifrin sin ofverstathallarebefattning, eme-
dan han wvar inhabil att afkunna dom bfver
ett upptriade, som egt rum i metodistkapellet.

Oanmaldt vill jag icke heller lemna, att
minga andra forsok under sommaren 1840
;_r]ortle-r- for att fa mig medgorlig. Arenan-
der besokte och traffade mig ute pa mitt
plantage och begarde- ett enskildt samtal med
mig. Jag forklarade att jag enskildt icke ha-
de nagot otaldt med honom, utan hvad han
hade att siga mig, maste sigas i mina arbe-
tares narvaro. Han beqvamade sig da, fast
ogerna, att gora en framstillning om att vi
matte blifva vanner. Dertill svarade j jag, ratt
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jag hade ingen benigenhet att blifva vin
hvarken me d satan-eller hans uthalare, utan
skulle af alla krafter bjuda till att bekimpa

dem» — »Ja menp invinde han, »jag erbju-
der en skalig delning af mina behallna in-
komster pi (‘Tilll]l\wt’]ll( ntet. — »Drag dit pep-

parn Vi iaxer! Jag delar hvarken edra blods-

penningar eller blodsskulder. Folk! for bort
uslingen! - Dagen derefter infann sig en viss
expeditionssekreterare L. och helsade ifran
hoga vederborande, och sade att han hade

uppdrag att erbjuda mig samma vilkor, som
Arenander thl'r( - forut Mh;lllllt 1nw P det
att stiallet matte f& vara i fred for mig» — »Det
viicker min forundran att tit., som #r en ko-
nungens troman, vill befatta sig med ett <4
smutsigt arenden — Hartill svarade han: »att
han var en fattig man och behofde fortjena
pi hvad sitt som helst, och att han hade fatt
viil betaldt for sin beskickning» Jag trodde
att man kunde vara fattig och anda arhig;
men di jag sig att han ic cke s var, si an-
modade jag honom att jemviil gi mitt aren-
de, som vore nidgot renare och adlare, si att
han icke behofde att rodna eller blygas for
det, ‘och det jemvill emot skilig betalning,
som genast erlades, samt siiga dom. att jag
till en hm]all skulle begagna de medel, som
stode mig "till buds 1 den gillande kyrkola-
gen, att varna bide Arenander och hans an
hang for utsviifvande och liderlig lefnad och,
om detta icke hjelpte, \ultus{.a den ena at-
girden efter den andra, som ledde till bann-
lysning och dermed i sammanhang staende
landsforvisning. Derefter fick jag vara i fred
for cft-erhfingsud mellanlopare, #nda tills pa
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hosten, da den forut omnimnda rittegingen
pigick och var niira sitt slut. Jag inhindi-
oade di ett bref ifrin en nara anforvandt,
som underrittade mig derom: »att Ofverstit-
hallaren var hogst ond pa mig for det jag
stamt honom till kiimnersratten (hvilket lik-
viil icke var forhallandet) och i min stimning
inblandat forebrielser emot honom, hvilket
han menade vara hogst oskickligt gjordt, enfir

M. alltid visat sig vara min vin o. 8. v. %)

#) Det som fir uteslutet af brefvet och antydt med
0. 8. V., innehdll en forebraelse mot mig sdsom otacksam,
eniir M. lagt sig ut f6r mig hos Konungen i en pennin-
gefriga. Dermed forholl det sig sd, att Konungen of-
vertalat mig att teckna mitt namn sisom lantagare och
Aerefter anskaffa tvenne borgesmiin for en lAnesumma,
stor 3,500 r:dr biko i Krigs-kollegii gamla métespasse-
volanskassa. Med dessa penningar skulle premier-lijt-
nanten von Schantz’, som kommit i delo med 11 af sina
kamrater i samma tjenstegrad, diliga affirer rangeras,
gh att han, som var en duglig sjoofficer, den der hade
en framtid for sig, icke métte tvingas att forst gora
cession och sedan taga afsked. Detta lin skulle af Ko-
nungens handkassa amorteras med 500 ridr bh:ko om
aret, under loppet af sju &r, hvarom gafs en eirskild not
till Kongl. Krigs-kolleginm, undertecknad: Carl Johan. Af
denna mnot tog jag en afskrift mig och borgesmiinnen
till sikerhet. Amorteringen hade fortgitt ordentligt un-
der 4 & 5 Ars tid. Men dd jag genom riitbegingen mot
gkotebarnet Arenander hade blifvit missbaglig, i riik-
nade man icke for rof, att tukta mig genom att for-
summa den insiittning, som skulle verkstillas for Krigs-
kollegii riikning. Jag blef lagsokt for aterstoden jembe
upplupen rénta i Ofverstithéllare-embetets kansli. Tidigt
p4 morgonen sjelfva instillelsedagen gick jag upp till
herr M., som var chef bade for Krigs-kollegium och
Kanslit och frigade honom hvad som var meningen med
agsokningen, di han vil visste att jag var Kriga-kolle-
gium ingenting skyldig? — “Det ger jag d—n. Kolleginm
har Tit. revers och pa den &r Tit. stdmd och blir domd
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Jag hade bort gora ingenting annat an vinda
mig till konsistorium och erkebiskopen, som
fatt agera i mitt stalle, och att jag bordt satta
mig 1 lugnet och lita allt gi som det kunde,
sedan stadens hogsta styresman indirekt till-
stadt huset. Wallin (erkebiskopen) blundade
for ett dylikt — och var dock en nitisk 1a-
rare, »Det #r illa att sidana hus finnas, men
tyvirr finnas de 1 alla stora stider, sidsom
mmala necessariar (ett nodvandigt ondt) for
att ej stora familjers lugn. Arenander ar en
qvick och illistig man: han har ingenting att
forlora, men han dfversdlar bror med smuts

skyldig att betala.* — “Nej, herr General! pa den blir jag
icke domd skyldig att betala; ty jag har hir pi fickan
en bestyrke afskrift af Konungens not, i hvilken han
iklidt sig betalningsskyldigheten. Med denna not gor
jag saken tvistig och fir den forvisad till domstol, som
icke lirer kunne underlita att forklara mig fri frin keaf-
vet,“ — “Ar herrn galen?“ — “Nej gudskelof, jag ir det icke;
men kunde vill bli' det, om si nedriga anliggningar emot
mig, som den nu varande, skulle hafva framging.* — “Be-
sinna hvad ni gor! Ni blottstiller Konungen och sviker
i sa mitto er undersitliga pligt!* — “Jag har icke borjat
den hilr leken. Det &r icke han utan hans déliga rad-
gifvare, som éro upphofvet till den. Jag blott forsvarar
mig, hvilket ir bade min riitt och min skyldighet. Det
ir icke blott medborgaren, som svurit Konungen trohets-
ed, utan det dr afven Konungen, som svurit sina under-
siter trohet, di han aflaggt en hogtidlig ed, att osvik-
ligb hilla Rikets Grundlagar, der det tydligt stir i 16
§ R. F. att Konungen ingen skall forderfva eller forderfva
lita.* — “F—n regera detta. Det blir allvarsammaré
in hvad jag trodde Kunna vi inte komma ofverens att
herrn liter bli gi upp i Kanslit, utan liter déma sig
contumaciter. I detta fall. lofvar jag pi min dra och
hedersord, att rangera sd att vagnen skall komma i sina
gamla hjulspér.“ — “Jag anser herr generalens ira och he-
dersord lika litet virda i denna sak som i den Arenan-




och ovett och forderfvar i sd mitto brors
framtid o. s. voo  Brefvet var af den 19 Ok-
tober 1840. Dagen derpd yttrade jag fol-
jande: »Till svar & girdagens bref, far jag
anfora: Hvad betraffar ofverstathiéllaren, sé
har jag hvarken stimt honom eller pd annat
sitt bemdtt honom inhumant. Huru han der-
emot behandlat mig och Adolf Frediks for-
samling, som han vigrat sanction pa ett i
laglig viig tillkommet och pi gallande lag
grundadt socknestimmobeslut, dr nigot som
icke faller mig utan honom till last. Sock-
nestimman och kyrkoradet anlitades dess-

derska, med hvilken den stir i ett oskiljaktigt samman-
hang, och later icke bedira mig af sadant tomt prat.* —
“Huru skola vi di géra for att rangera denna Gmtdliga
sak.“ — “Jo, herr generalen kan uppkalla verkets ombuds-
man, Nicolas Lindberg, som utverkat sig stimning pa
mig och befalla honom gh upp i kanslit och Aterkalla
gtimningen samt sorja derfor att saken blir rangerad i
enlighet med den kungliga noten. Fast denne man dr
fattig likasom jag, sd ér han en hederlig man, pi hvars
ord jag vigar lita  Saken uppgjordes och jag hade icke
vidare ndgon oligenhet for densamma frin Krigs-kollegii
sida. Men man handlade svekfullt emot mig i de affi-
rer, com jag i Ofrigt hade med herr von Schantz, sd att
jag allt till denna stund kanner oliigenheten af de 15f-
ten som gifvos mig och som icke voro skriftlign. Hade
icke Gud och godt folk bistitt och hjelpt mig, sd hade
jag ovilkorligen varit medborgerligt forlorad pid dessa
svikna l6ften. Det framlyser hiraf, att man icke var no-
ga om medlen for att framfi en smutsig och dilig sak.
Emedlertid var detta den tjenst, hvaraf ‘M. hade be-
romt sig for den ndra anférvandten, som till mig aflit
det anforda bannebrefvet. Hvilken af oss det var som
gjorde den andre en fjenst, lemnar jag till lisarens egef
ombeprifvande. Tjensten var Atminstone icke nigot att
gkryta med eller beromma sig af, di han dertill var
tvungen och nédd.
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utom icke i otid, enar bade j Jelr och de mest
aktade af mina fulumulm:uhu‘u gjorde forut
minst 10 ginger forestillningar om vadan af
den \IL’II(LIIII{*I'\J\EI mﬂ)ttnmm n; visande att
den fattiga forsamlingens fattigvard ej talde
en sadan tillokning af Llhilll"ll‘ som, ehuru
blott 20-ariga, inom 2 a 3 ar skulle vara sa
forstorda att de hvarken pa arligt eller odr-
ligt. satt kunde foda sig. Att vanaran af den-
nu styggelse drabbar ofverstathallaren ar tyd-
ligt, men felet 4r dock icke mitt utan hans,
som hvarken velat lyssna till vinskapliga fore-
stillningar, billiga fordringar fran forsamlin-
gens .\illll., (‘”l_‘l' "'I”.il]l{!' hl"_":il‘.'i kl';lf. .\Iill
presterliga l"J['l\'t’l’t-} gelse hanger ej sa los, att
den fladdrar for nagra vindflaktar hvarken
fran  hojderna eller dalarne. Jag gor min
pligt, obekymrad om foljderna, och bryr mig
icke ' det minsta om huru W. uppfattat sin.
I sin tidigare alder talde icke han heller en
sidan styggelse.  Har han uppsatligen blun-
dat; si far han'derfore svara sjelf. Gud kan-
ner och dommer oss alla. Det fordras fran
hans sida intet annat af skaffarena in att de
iro trogna. Jag rittar mig efter Guds ord,
afven der det for den mel |~l\htr.1 lwl.sknm'ron
synes som en tmluul\al), ty jag vet att (mda
“uh nbkap 4r visare &n menniskors ]\lo]wkzip
Gor jag sé, dia vet jag att, ehvad jag lefver
eller llUl‘ hor jag Herranom till, och da ma
verlden sm_s_,d‘t bast den vill och behagar.
Herkules remsade Augias stall och blef ej
derigenom nedsatt. Jd-f leder lagens och
mnlmli\(mlmnﬂem klara #lod in i -t\'(ﬂfcl-em
hem for att rensa det. Det ar alltid mera
berdomvirdt att rensa ut smutsen, in att for-
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gas 1 den. Det ar alle hyvad jug har att an-
fora till mitt forsvary

Sasom man kunde vanta sig toll domen
i Stockholms stads kimmerseitts forsta afdel-
ning 1 fullkomlig dfverensstimmelse med hyad
hr lagman L. forutspatty Ordforanden och
primarickimnéren O. vore fullkomligt ense om
att stilla denma s ko morka sak under fram-
tiden, da den kunde yttermera uppenbar var-
da, hvilket foreckommer mig icke allenast si-
som ett uppenbart han emot den da gallande
lagen, utan tillika som ett ampelt tillstandsbref
for A. att fortsitta.den viig han Dbetridt,
Det var blott skada att deras I'jmm[:nkti;:hu{.
och hvlu‘igcrnhtr att gd vederborande tillhanda
tjenade till ingenting, emedan osedlighetsnii-
stet, pa sitt redan upplyst blifyit, var totalt
upplost och tillintetgjordt. Den yngsta leda-
moten, hr M., var dock af skiljaktig mening
och ansag full bevisning emor As vara dstad-
kommen; hvartore Imn domde honom efter
la_*_fu'l:s hela \[i""lll'-"llll att for sitt brott straf-
fas 1med lxiiwrl\lxnlmr och hallas till (3 4rs)
tukthus.  Ofver det blut hivartill rattens plu-
ralitet kommit, anforde jag besvir i K. M:ts
Svea hofritt och yrkade #andring i enlighet
med yngsta ledamotens votumn. SVL«.l hofratt
faststillde pluralitetens utslag, men detta hin-
drade mig icke att besvira mig i hdgsta dom-
stolen. Da dessa besvir dit inkommit, hade
vederborande, som utan tvifyel icke vintade
sig ndgot annat, An att yngsta ledamotens i
Radhus-ratten votum. skulle blifvas faststaldt
och tjena till efterrittelse, mycket bradtom
att forse A. med respenningar, hvilka sades
vVara }_fiflm i uTh\tt mot det »L)litll;jd l.:]]\‘i-
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legium, han hade ‘att halla liderligt hus, hvil-
ket ]Jlullmrmm han hotat att anfora till sitt
forsvar infor hogsta domstolen. Med detta
nobla understdod begaf han sig till Finland,
der det sades att han ett och annat ar fort-
satte den rorelse, han har hade begynt. Der
dog han till fu]}o af fylleri och andra utsvaf-
ningar. ‘Sedan det blifvit bekant att han af-
lidit, hh-f jng up[rkdll.ul i nedre revisionen,
och tillfragad om jag yrkade mdlets fortging,

sedan min vederpart déls expatrierat sig sje 1f

genom att rymma till ett frammande land
och dels 1 fl(‘Thl land med doden Ifthtt Har-
till svarade. jag, att sedan jag vunnit hvad
jag asyftat, skandalens tillintetgorelse, sa an-
shy jog (IN onyttigt att hlllfhhu milet lingre,
helst jag hade mig nogsamt bekant, att h"‘ur-
sta clomstnlem pre axis vore den, att, nir part
dott under rittegingen, malet alltid afskrefves.

Min |haullo'hvt hade jemvil den goda
pnh‘)lplt-u. att'det andra osedlighetsnistet upp-
horde samtidigt med Arenanders; ty Carl-
stromskan “‘Itl\ upp i peliskammaren och of-
\m]cmnmlc- sitt prl\lletrmm till hr L., som
fraigade henne hvarfore hon tillbakalemnade
dvttu dokument, hvilket tillskyndat henne ritt
vackra inkemster, utan att hon haft den min-
sta olagenhet? Dertill svarade hon: »Den
intolerante prest-d —n har nu bragt det der-
han att den hederlige Arenander varit nod-
sakad rymma ofver till Finland, och jag har
ingen lust att fortsitta en sidan rorelse lingre,
qedan det visat sig att pohscn ir for van-
miktig till att sky dda godt folk, som utrat-
tar dess Adrenden. Jag har medel nog till att
forsorja mig till doddagar och dmnar icke lata
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